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o Tarkeaa
O Or ge Lue PRECAUTIONS (TURVATOIMET), tdma Asennusopas ja CD-ROM-levylle tallennettu Kayttdopas perehtyaksesi laitteen turvalliseen ja

tehokkaaseen kadyttoon. Sdilyta taimd opas myohempaa kayttoa varten.

Kalibroitava varinestekidenaytto
Asennusopas

Ali kanna nayttda, kun heijastussuoja on kiinnitetty. Al3 aseta esineité heijastussuojan paille.

Naytto Kun kannat nédyttoa, heijastussuoja voi pudota tai liukua paikaltaan, ® Jos heijastussuoja putoaa tai liukuu pois paikaltaan tai
jolloin seurauksena voi olla tapaturma tai laitteen vahingoittuminen. ndyttd kaatuu, heijastussuojan padlla olevat esineet

1920 x 1200 Leveissd muodossa olevaa tulosignaalia ndytettdessi vaaditaan VESA voivat aiheuttaa tapaturman tai vahingoittaa laitetta.

CVT -standardin mukainen nyténohjain. Liu'uta avattavaa kantta oikealle, kunnes se pysdhtyy pysdyttimeen.

Jos kantta ei ole suljettu oikein, ndytdn ilmastointiaukot Ala kddnna nayttda pystyasentoon.

peittyvat, eika tuuletus toimi kunnolla. Tama voi aiheuttaa ® Pystyasentoon kdantdminen voi saada heijastussuojan
nayton ylikuumenemisen, jonka seurauksena voi olla tulipalo, liukumaan paikaltaan, jolloin seurauksena voi olla
sahkoisku tai laitteen vahingoittuminen. tapaturma tai laitteen vahingoittuminen.
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Ei kuvaa -ongelma

Jos ndytdssa ei ndy kuvaa, kun seuraavat korjaustoimenpiteet on suoritettu, ota yhteyttd paikalliseen jalleenmyyjaan.

Ongelmia Mahdollinen aiheuttaja ja korjaava toimenpide

MacOS X = Windows

Tarkista, etta virtajohto on kytketty oikein. Jos ongelma ei poistu,
katkaise virta paakytkimesta ja kytke virta uudelleen muutaman
Virran merkkivalo ei syty. minuutin kuluttua.

Kytke pdavirtakytkin paalle.

Paina © -nappainta.

‘ Q] A program needs your permission to continue

EIZO LCD Utility

I you started this program, continue.

EIZO LCD Utility Disk Setup

v ="' EIZO NANAQ CORPORATION
() petsis

Aseta kukin sadtoarvo [Brightness (Kirkkaus)] ja [Gain
(Voimakkuus)] korkeammalle tasolle.

Virran merkkivalo palaa sinisena.

Ei kuvaa

%) EIZO LCD Utility
10 items, 29 MB available

Vaihda tulosignaalia painamalla (® -ndppainta.
Kayta hiirta tai nappaimistoa.
Varmista, etta tietokone on kdynnissa.

User Account Control helps stop unauthorized changes to your computer.

x
& Ezo' Windows Vista

Virran merkkivalo palaa oranssina.

Monitor's Manual

DisplayPort-yhteytta kdyttavassa laitteessa on ongelma. Ratkaise
ongelma, katkaise ndytdsta virta ja kytke ndyton virta uudelleen.
Lisdtietoja saat DisplayPort-liitantaan liitetyn laitteen
kayttdoppaasta.
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Read me.rtf BEBLAE A

Oranssi virran merkkivalo vilkkuu.

‘Screen Adjustment Utility

Nama sanomat tulevat ndyttoon, kun
tulosignaalia ei ole.

Esimerkki: Vasemmalla oleva sanoma voi tulla nayttoon, silla jotkin

tietokoneet eivat ldheta signaalia valittomasti kdynnistamisen
jalkeen.

Varmista, ettd tietokone on kdynnissa.

Tarkista, onko signaalikaapeli kytketty oikein.

Vaihda tulosignaalia painamalla ® -nappainta.

[/ ColorNavigator
2 items, 28.9 MB available

DUI

-

ColorMavigator

fH: 0.0kH=z
fu: 0.0H=z

@ Install C

Welcome to the ColorNavigator Installer

‘Welcome to the ColorNavigator Installation program.

Install

User's Manual

Nayttoon tulee
viesti.

Sanoma ndyttaa, etta tulosignaali on

© Introduction

ColorNavigator provides following features;

madratyn taajuusalueen ulkopuolella. Tarkista, vastaako tietokoneen signaaliasetus nayton tarkkuus- ja
(Kyseinen signaalitaajuus nakyy punaisena.) pystytaajuusasetuksia.
Esimerkki: Kdynnista tietokone uudelleen.

Valitse sopiva nayttétila ndytonohjaimen apuohjelman avulla.
Katso lisatiedot ndytonohjaimen kdyttooppaasta.

© License

lorkids
lation play based on the profile (CG220/CG221
CRAIW/CGI01WICG2W/CG242W)
* Switching monitor color setting based on the calibration/emulation
| result.
| * Managing monitor displaying condition
* Monitor calibration/emulation support with the timer
* Supporting multiple monitor calibration

through th
Install ColorNavigator. To get started, click Continue.

DuUI fD : Pistekello (Nakyy vain digitaalisen tulosignaalin yhteydessa)
R fD:165.0MHz=z fH - Vaak .
e Lo fH: 75.0kHz S R S
SRR — fU: 60.0Hz fV : Pystytaajuus
L © Windows XP Windows Vista
res :r:v:w:;umm:‘ — |
1S oo, o 8 e B . < | Hinweise zur Auswahl des richtigen Schwenkarms fiir lhren Monitor Hinweis zur Ergonomie :
T o JG e comer 3 e . O Dieser Monitor ist fiir Bildschirmarbeitsplatze vorgesehen. Wenn nicht der zum Standardzubeh6r Dieser Monitor erfiillt die Anforderungen an die Ergonomie nach EK1-ITB2000 mit dem Videosignal,
oo o |8 120 F frergytoind Q t gehorigeSchwenkarm verwendet wird, muss statt dessen ein geeigneter anderer Schwenkarm installiert 1920 x 1200 Digital Eingang und mindestens 60,0 Hz Bildwiederholfrequenz, non interlaced.
o Ja X Colosyne iy S | werden. Bei derAuswahl des Schwenkarms sind die nachstehenden Hinweise zu berlicksichtigen: Weiterhin wird aus ergonomischen Griinden empfohlen, die Grundfarbe Blau nicht auf dunklem

& heve o . | Untergrund zu verwenden (schlechte Erkennbarkeit, Augenbelastung bei zu geringem

3 remoe o comcon | 1 Brecon s E . Der Standfu3 muf3 den nachfolgenden Anforderungen entsprechen: Zeichenkontrast.)

& s Bow . - a) Der Standful muB eine ausreichende mechanische Stabilitat zur Aufnahme des Gewichtes vom UbermaBiger Schalldruck von Ohrhérern bzw. Kopfhérern kann einen Horverlust bewirken.

B e seare o+ " e L] : Bildschirmgerat und des spezifizierten Zubehdrs besitzen. Das Gewicht des Bildschirmgerates und Eine Einstellung des Equalizers auf Maximalwerte erhoht die Ausgangsspannung am Ohrhérer-
B Yt B des Zubehors sind in der zugehérenden Bedienungsanleitung angegeben. bzw. Kopfhorerausgang und damit auch den Schalldruckpegel.
————— Xt ; akar b) Die Befestigung des Standfusses muf derart erfolgen, daB die oberste Zeile der Bildschirmanzeige
- nicht héher als die Augenhéhe eines Benutzers in sitzender Position ist. I +Maschinenlarminformations-Verordnung 3. GPSGV:
c) Im Fall eines stehenden Benutzers muR die Befestigung des Bildschirmgeréates derart erfolgen, Der héchste Schalldruckpegel betragt 70 dB(A) oder weniger geméss EN I1SO 7779
dal die Hohe der Bildschirmmitte tGiber dem Boden zwischen 135 - 150 cm betragt.
d) Der Standful muB die Méglichkeit zur Neigung des Bildschirmgerates besitzen (max. vorwarts: 5°, [Begrenzung des maximalen Schalldruckpegels am Ohr]
min. nach hinten > 5°). Bildschirmgerate: Grote Ausgangsspannung 150 mV

Der Standfu3 muf die Mdglichkeit zur Drehung des Bildschirmgerates besitzen (max. £180°). Der
maximale Kraftaufwand dafiir muf8 weniger als 100 N betragen.

Der Standfu3 muf in der Stellung verharren, in die er manuell bewegt wurde.

Der Glanzgrad des Standfusses mul weniger als 20 Glanzeinheiten betragen (seidenmatt).

Der Standfuf3 mit Bildschirmgerat muB bei einer Neigung von bis zu 10° aus der normalen
aufrechten Position kippsicher sein.
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Kayttoohjeet 16ydat Pikaoppaasta ja ColorNavigator-kdyttdoppaasta (tallennettu CD-levylle).
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